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A Note!

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio commu-
nications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Operation is subject to the following three conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.
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Car Refrigerator

Use Manual
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Introduction of Product Functions

+ High-quality DC variable frequency compressor and drive module are adopted to build a
high-efficiency, energy-saving, stable and reliable mobile refrigeration system.

¢ Microcomputer intelligent control system is easy to be operated, with accurate temperature
control.

+ Innovative intelligent dual temperature zone function, free switching of freezing/refrigeration
functions to meet different storage needs.

+ Compatible with a variety of power input, intelligent recognition of DC12 / 24 V voltage,
meet the needs of various scenes, car, marine, home, outdoor, etc.

+ With the function of voltage detection and low voltage protection, it can effectively prevent
the car battery from over discharging.

¢ The inner container is made of grade plastic material, which is safe, anti-leakage and anti-
odor.

¢ Built-in LED lighting, more convenient to use at night.

+ High-definition LED digital display.

+ Intelligent touch operation buttons and keyboard child lock function to prevent false trigger.

Door Handle

Door Cover Auto LED

Control Panel

Plastic Suction Inner

Base

| :
ooling Window
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Product Safety

¢ Do not touch the exposed power cord with your hands

¢ When using this product on board, please make sure that the power supply lines and fuses
have enough carrying current

+ If the AC device is used in the car, RV and yacht, it must be installed by professional perso
nnel

+ Make sure the power connection is correct

¢ Do not immerse this product in water

+ Do not put cans, beer, etc. into the refrigerator for low temperature freezing

+ Do not place any electrical equipment in the refrigerator

+ Only professional personnel are required for maintenance service, or please contact your
seller

+ Do not expose the product to the rain or strong sunlight for a long time

+ After receiving and unpacking the refrigerator, please leave it standing for more than 12
hours before use it

Precautions for Use

@ When using the refrigerator, please place it in a well ventilated place, which is conducive
to heat dissipation. Especially, the gap between the cooling hole on the compression side and
other objects must be greater than 100 mm, so as to prevent high temperature from causing
failure or affecting the refrigeration effect.

@ Do not keep the door open for a long time. The temperature difference between the insid
e and outside of the refrigerator will cause the refrigerator to form frost and affect the cooling
effect.

3 Do not clean the refrigerator under water.

@ Do not use the refrigerator near the heat source, it will reduce the refrigeration performa
nce of the refrigerator.

® Please use the refrigerator on a flat surface, do not use it on uneven ground for a long ti
me, it may affect the service life of the refrigerator and reduce the cooling efficiency.

Digital display

Temperature display

Temperature prest
display

Quickly preset Child lock button

Temp up Temp down

ON/OFF Set key
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Introduction of Operating

Temperature control range: - 20 C ~20 C
Standard voltage input range: DC 12V / 24V, maximum not exceeding DC 30V

1.Refrigerator opening and closing

Connect the correct DC 12/ 24V power supply. If the refrigerator is in standby mode, the "OFF"
character is displayed when the button is touched. At this time, long press the on / off button
for 3 seconds to complete the start-up. After the start-up, the display screen will normally
display the current temperature in the container, working mode and other characters. After the
start-up delay (1 minute preset from the factory), the refrigerator works in the working mode,
and the compressor starts to work for refrigeration. To turn off the refrigerator, press the on / off
button (O] for 3 seconds while the control panel is unlocked.

2. Refrigerator control panel locking and unlocking

If the control panel is locked (the child lock icon lights up on the display),
press and hold the button for 3 seconds to release the lock.
If there is no operation for 20 seconds, it will automatically enter the control panel lock state.

3. Set the refrigerator temperature

3.1 When the control panel is unlocked, press the "up / down" key (4)(=) to adjust the tempera-
ture rise or fall of the refrigerator (a group of temperature values on the display screen flicker to
display the current setting value. Each time you press the button, the temperature rises or falls
by 1 degree. If you hold the button, you can quickly adjust to the desired temperature value. If
the re is no change within 5 seconds, the setting value will be saved automatically.

3.2 When the keyboard is unlocked, press the " " key to switch the rapid cooling temperature
setting, which can quickly switch the cooling temperature. It can be set to -18°C" & ",
-10c" § 5" ¢ " 10Cc 9

4. Set the compressor working mode

When the control panel is unlocked, press the " @ " button to freely switch the compressor w
orking mode "Eco / Max". If you need to cool down to a lower temperature quickly, you can u
se the "MAX" mode. If you only need to use the refrigeration or heat preservation function, y
ou can set it to the "ECO" mode to save energy and power.

5.Temperature switching

Under normal working conditions, unlock the keyboard, press and hold the " " key for 2
seconds, the temperature symbol will flash and display, press the " (4](=) " key to switch between
Fahrenheit (°F)/Celsius (°C) temperature display.

6. Set the low voltage protection function

This product has the function of low voltage protection. When it detects that the battery volta
ge is lower than the set value, it will automatically turn off the compressor to prevent over dis
charge from damaging the battery or causing the car unable to start normally. At this time, th
e screen will display "E1" code prompt. If the voltage returns to normal, the refrigerator will
automatically enter the working state one minute later. The factory default is "Medium". If you
need to change it, please follow the following steps:
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a: Unlock control panel.

b: Long press the""button for 2 seconds, release it after hearing the buzzer “Di”, and then
press the“"button one time. At this time, one of the battery protection level icons "L, M, H"
on the display will flash, and then press the "up / down" button to change the setting.

Specific value refer to the table below:

Battery protection 12Vturnoff |12V Turnon | 24V turn off 24V Turn on
Low grade - L 85V 109V 213V 227V
Medium - M 10.1V 11.4V 223V 237V
High grade-H 111V 12.4V 243V 257V
WARNING!

1.1f your refrigerator enters the battery protection in advance, it may be because your po
wer supply voltage is insufficient and the low voltage protection value is set too high, or
your DC power supply wiring is improper and cannot provide enough current. Check whe
ther the power supply wiring is appropriate, and consider appropriately lowering the batte
ry protection gear.

2.In order not to affect the normal start of the car, it is recommended to set the protection
level at "H"when using the refrigerator on the car.

7.Single and double temperature zone function

This product has the function of automatically identifying the temperature zone. Inserting the
middle partition, the default is double temperature zone. The left zone is the freezing zone, a
nd the right zone is the refrigeration zone. At this time, the temperature of the freezing zone
can be adjusted. Remove the middle partition as a single temperature zone, and the tempera
ture is subject to the actual set value.

Cleaning and Maintenance

Before cleaning, it is necessary to disconnect the power supply, and wipe the inner and outer
surfaces of the refrigerator with a cleaning cloth dipped with an appropriate amount of water

or detergent. It is not allowed to wash with water directly to avoid damaging electrical compo
nents.

When the refrigerator is not used for a long time, it is necessary to clean the inside and outsi
de of the refrigerator and keep it dry, and take moisture-proof and dust-proof measures to av
oid mildew and peculiar smell inside the refrigerator.

Error Code Description

When the compressor, module, fan and temperature sensor are abnormal and the input volt

age is too low, the error code will appear on the display screen, and the compressor will stop
working. After the abnormality is eliminated, unplug the power supply and plug it in again, the
temperature in the refrigerator can be displayed normally, and the compressor cooling mode

will start to work after 1 minute.
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Specific value refer to the table below:

Error Problem Solution
The temperature sensing head Please check or replace the
EO is damaged temperature sensor
. Please check the input voltage and
E Input voltage is too low adjust the battery protection level
E2 DC fan over current protection Please check the cooling fan
Please turn off the power and let it
A | start of
E3 bnormal start of compressor stand for 30 minutes
Please adjust compressor operation
E 4
Abnormal compressor speed mode (MAX/ECO)
Please move the refrigerator to a
E5 Module temperature too high ventilated place to lower the module
temperature
Power off for 30 minutes before
; powering on again. If the fault is
E6 Module hardware failure not eliminated, the module needs
to be replaced.
Troubleshooting

DO WON = e

If the product does not work properly
. Check whether the power is on

. Check whether the voltage is too low
. Check all connections from battery to refrigerator for looseness or poor contact
. Check the fuse
. Check whether the refrigerator is turned on
. Check whether the temperature set too high

If the refrigeration performance is poor
. Too much food is put in the refrigerator
. The temperature of the food in the refrigerator is too high
. The door is not closed properly

. Whether the ventilation around the refrigerator is good

. The environment temperature is too high

.
1
2
3
4. Whether the door seal (sealing ring) is damaged
5
6
7

. Incorrect temperature setting

¢ You can hear the sound of "water flowing"” in the refrigerator
This is normal. It is caused by the flow of refrigerant
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¢ When the refrigerator starts, the sound is loud

1. Check whether the refrigerator is placed on a flat horizontal surface for use

2. Check the surrounding objects for vibration

3. At the moment of starting the compressor, when the motor runs from static to high speed,
the sound will be a little louder. After the speed is stable, the sound will decrease. It is a nor
mal phenomenon

¢ There are water drops around the shell or door seal

It is normal for moisture in humid air to liquefy and condense into water droplets when it com
es into contact with a lower temperature shell

Technical parameter

Model LM21 LM25 LM28

Input voltage 12V/24V

Input of adapter 100-240Vac 50/60Hz

Temperature control range -20<C~20<C

Cryogen R134a

Insulation material polyurethane foam

Rated power 45W
Rated current 3.75A/1.875A
Net weight 10.5kg 11.5kg 12.5kg

Product size (L * W * H) mm 623*378*280mm | 623*378*325mm| 623*378*370mm

Standard packing list

1 * Car refrigerator
1* DC cable
1* AC cable and adapter
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Recommendations for Optimum Storage Temperature

!EU Purified water 5C
5?17} Drinks 5 C
nT Fresh juice 8-10 C
$ Red wine 13 C
& Fruits 5.8 C
’ Vegetables 3-10C
@ Cooked Food 4c
ol Seafood 3C
5 % Meat 48C
@ Frozen Foods 18C

After-sale service and warranty

From the date of purchase, in the case of any quality trouble, the warranty period of the unit will be 1 year, and
the warranty period of the compressor will be 3 years. The following circumstances will not be included in the free
warranty:

Damage due to improper use will not be included in the warranty (If parts or components are purchased from
other manufacturers, which led to failure, the warranty will be rendered invalid).

Artificial damage.

Failure or damage caused by failure to operate according to the cautions mentioned in the operation instruc-
tions.

Failure or damage cased by unauthorized dismantlement without permission of the manufacturer.

Damage caused by force majeure events (such as earthquake or fire, etc).

The warranty will not cover loss of objects in the icebox.

The warranty will not cover fuses, connectors, power sockets and handles, etc.

Contact us

If you have any questions during use, please contact our customer service at the store where you purchased the
product and note your order number. We will respond to your request within 24 hours.
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Einfiihrung von Produktfunktionen

¢ Hochwertiger DC-Kompressor mit variabler Frequenz und Antriebsmodul werden verwend
et, um ein hocheffizientes, energiesparendes, stabiles und zuverlassiges mobiles Kiihlsyste
m aufzubauen.

+ Das intelligente Steuersystem des Mikrocomputers ist einfach zu bedienen und bietet eine
genaue Temperaturregelung.

+ Innovative intelligente Doppeltemperaturzonenfunktion, freies Umschalten der Gefrier-/Kiih
Ifunktionen, um unterschiedliche Lageranforderungen zu erfiillen.

+ Kompatibel mit einer Vielzahl von Leistungseingangen, intelligente Erkennung von DC12 /
24 V-Spannung, erfillt die Anforderungen verschiedener Szenen, Auto, Marine, Zuhause,
Outdoor usw.

+ Mit der Funktion der Spannungserkennung und des Niederspannungsschutzes kann eine
Uberentladung der Autobatterie wirksam verhindert werden.

+ Der Innenbehalter besteht aus hochwertigem Kunststoffmaterial, das sicher, auslaufsicher
und geruchsneutral ist.

¢ Eingebaute LED-Beleuchtung, bequemer in der Nacht zu verwenden.

¢ Hochauflésende LED-Digitalanzeige.

+ Intelligente Touch-Bedientasten und Tastatur-Kindersicherungsfunktion, um Fehlauslésung
en zu verhindern.

Tlrschnalle

Scharnier

Tiirabdeckung Auto-LED

Bedienfeld

Saugnapf aus
Kunststoff innen

Base

[jhlfenster
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Produktsicherheit

¢ Berlihren Sie das freiliegende Netzkabel nicht mit Ihren Handen

¢ Wenn Sie dieses Produkt an Bord verwenden, achten Sie bitte darauf, dass die Stromvers
orgungsleitungen und Sicherungen ausreichend Strom fiihren

+ Wenn das AC-Gerat im Auto, Wohnmobil und in der Yacht verwendet wird, muss es von F
achpersonal installiert werden

+ Stellen Sie sicher, dass der Stromanschluss korrekt ist

¢ Tauchen Sie dieses Produkt nicht in Wasser

+ Stellen Sie keine Dosen, Bier usw. zum Tiefkiihlen in den Kiihlschrank

+ Stellen Sie keine elektrischen Gerate in den Kihlschrank

+ FUr die Wartung ist nur professionelles Personal erforderlich, oder wenden Sie sich bitte
an lhren Verkaufer

+ Setzen Sie das Produkt nicht Iangere Zeit Regen oder starker Sonneneinstrahlung aus

+ Nachdem Sie den Kiihlschrank erhalten und ausgepackt haben, lassen Sie ihn bitte langer
als 12 Stunden stehen, bevor Sie ihn benutzen

VorsichtsmaRnahmen fur die Verwendung

@ Wenn Sie den Kiihlschrank verwenden, stellen Sie ihn bitte an einem gut beliifteten Ort
auf, der der Warmeableitung forderlich ist. Insbesondere muss der Spalt zwischen dem Kuhl
loch auf der Kompressionsseite und anderen Objekten groRer als 100 mm sein, um zu verhi
ndern, dass hohe Temperaturen einen Ausfall verursachen oder den Kuhleffekt beeintrachtig
en.

@ Lassen Sie die Tir nicht lange offen. Der Temperaturunterschied zwischen dem Inneren
und dem AuReren des Kiihlschranks fiihrt dazu, dass der Kiihlschrank Reif bildet und die Kii
hlwirkung beeintrachtigt.

® Reinigen Sie den Kihlschrank nicht unter Wasser.

@ Verwenden Sie den Kihlschrank nicht in der Nahe der Warmequelle, da dies die Kihllei
stung des Kulhlschranks verringert.

(® Bitte verwenden Sie den Kihlschrank auf einer ebenen Flache, verwenden Sie ihn nicht
langere Zeit auf unebenem Boden, dies kann die Lebensdauer des Kiihlschranks beeintrach
tigen und die Kuhlleistung verringern.

Digitaler Bildschirm #2840 MaxEo

Temperaturanzeige

Temperatur-Prest-Anzeige

Schnell voreingestellt Kindersicherungstaste

Temp up Temperatur runter

AN AUS Schlissel einstellen
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Einfuhrung in den Betrieb
Temperaturregelbereich: - 20 C ~20 C
Standard-Eingangsspannungsbereich: DC 12 V / 24 V, maximal DC 30 V nicht Gberschreiten

1. Offnen und SchlieBen des Kiihischranks

SchlieBen Sie die richtige DC 12 / 24 V-Stromversorgung an. Befindet sich der Kihlschrank im
Standby-Modus, wird beim Berlihren der Taste das Zeichen ,OFF“ angezeigt. Driicken Sie zu
diesem Zeitpunkt 3 Sekunden lang die Ein-/Aus-Taste , um den Start abzuschlieBen-hoch.
Nach dem Start wird auf dem Display normalerweise die aktuelle Temperatur angezeigt im
Container, Arbeitsmodus und anderen Zeichen. Nach Ablauf der Anlaufverzégerung (1 Minute
voreingestellt). ab Werk), der Kuhlschrank arbeitet im Arbeitsmodus und der Kompressor
beginnt zu arbeiten Arbeit fir die Kiihlung. Um den Kuhlschrank auszuschalten, driicken Sie 3
Sekunden lang die Ein-/Aus-Taste Das Bedienfeld ist entsperrt.

2. Verriegeln und Entriegeln des Bedienfelds des Kiihlschranks

Wenn das Bedienfeld gesperrt ist (das Kindersicherungssymbol leuchtet auf dem Display),
Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die Sperre aufzuheben. Wenn 20
Sekunden lang keine Bedienung erfolgt, wechselt das Gerat automatisch in den Sperrzustand
des Bedienfelds.

3. Stellen Sie die Kiihischranktemperatur ein

3.1 Wenn das Bedienfeld entsperrt ist, driicken Sie die Auf-/Ab-Taste E] um den Tempera-
turanstieg anzupassen oder Absturz des Kuhlschranks (eine Gruppe von Temperaturwerten
wird auf dem Bildschirm flackernd angezeigt den aktuellen Einstellwert. Mit jedem Tastendruck
steigt oder sinkt die Temperatur um 1 Grad. Wenn Sie die Taste gedrickt halten, kénnen Sie
schnell den gewlinschten Temperaturwert einstellen. Wenn die Erfolgt innerhalb von 5 Sekund-
en keine Anderung, wird der Einstellwert automatisch gespeichert.

3.2 Wenn die Tastatur entsperrt ist, driicken Sie die Taste “ ”, um die Schnellkiihltempera-
tureinstellung umzuschalten, wodurch die Kiihltemperatur schnell umgeschaltet werden kann.
Es kann auf -18°C “ G}g ¥ -10°C “ ’ ” 5°C“ A ” und 10°C“ Q ” eingestellt werden.

4. Stellen Sie den Arbeitsmodus des Kompressors ein

Wenn das Bedienfeld entsperrt ist, driicken Sie die Taste " @ ", um den Kompressor-Arbeits
modus "Eco / Max" frei umzuschalten. Wenn Sie schnell auf eine niedrigere Temperatur abk
Uhlen missen, kénnen Sie den ,MAX"“-Modus verwenden. Wenn Sie nur die Kuhl- oder War
mhaltefunktion verwenden muissen, kénnen Sie ihn auf den ,ECO“-Modus einstellen, um En
ergie und Strom zu sparen

5. Temperaturumschaltung

Entsperren Sie unter normalen Arbeitsbedingungen die Tastatur, halten Sie die Taste ,, “2
Sekunden lang gedriickt. Das Temperatursymbol blinkt und wird angezeigt. Driicken Sie die
Taste ,, EJ “, um zwischen Fahrenheit (°F)/Celsius (°C) zu wechseln ) Temperaturanzeige.

6. Stellen Sie die Unterspannungsschutzfunktion ein

Dieses Produkt hat die Funktion des Niederspannungsschutzes. Wenn festgestellt wird, das
s die Batteriespannung unter dem eingestellten Wert liegt, schaltet es den Kompressor auto

matisch aus, um zu verhindern, dass eine Uberentladung die Batterie beschadigt oder das A
uto nicht normal starten kann. Zu diesem Zeitpunkt zeigt der Bildschirm die Code-Eingabeau
fforderung ,E1 an. Wenn die Spannung wieder normal wird, wechselt der Kiihischrank eine

Minute spater automatisch in den Betriebszustand. Die Werkseinstellung ist ,Mittel“. Wenn S
ie es andern missen, gehen Sie bitte wie folgt vor:
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a: Bedienfeld entsperren.

b: Halten Sie die""-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, lassen Sie sie los, nachdem Sie den
Summer ,Di“ gehort haben, und driicken Sie dann einmal die""—Taste. Zu diesem Zeitpun
kt blinkt eines der Batterieschutzstufen-Symbole ,L, M, H* auf dem Display, und driicken Sie
dann die ,Hoch/Runter“-Taste, um die Einstellung zu andern.

Spezifische Werte siehe Tabelle unten:

Batterieschutz 12 V schalte aus | 12 V Einschalten | 24 V schalte aus 24V Einschalten
Niedrige Klasse - L 85V 109V 213V 227V
Mittel - M 10.1V 11.4V 22.3V 23.7V
Hochgradigen-H 11.1V 12.4V 243V 257V
WARNUNG!

1.Wenn |hr Kuhlschrank vorzeitig in den Batterieschutz eintritt, kann dies daran liegen, d
ass lhre Versorgungsspannung nicht ausreicht und der Niederspannungsschutzwert zu h
och eingestellt ist, oder dass lhre Gleichstromversorgungsverdrahtung nicht ordnungsge
maf ist und nicht genugend Strom liefern kann. Prifen Sie, ob die Stromversorgungsverk
abelung angemessen ist, und ziehen Sie in Betracht, das Batterieschutzgerat entspreche
nd abzusenken.

2.Um den normalen Start des Autos nicht zu beeintrachtigen, wird empfohlen, die Schutz
stufe auf ,H" einzustellen, wenn der Kihlschrank im Auto verwendet wird.

7. Einzelne und doppelte Temperaturzonenfunktion

Dieses Produkt hat die Funktion, die Temperaturzone automatisch zu identifizieren. Wenn Si
e die mittlere Trennwand einsetzen, ist die Standardeinstellung eine doppelte Temperaturzon
e. Die linke Zone ist die Gefrierzone und die rechte Zone ist die Kiihlzone. Zu diesem Zeitpun
kt kann die Temperatur der Gefrierzone eingestellt werden. Entfernen Sie die mittlere Trennw
and als einzelne Temperaturzone, und die Temperatur unterliegt dem tatsachlich eingestellten
Wert.

Reinigung und Instandhaltung

Vor der Reinigung ist es notwendig, die Stromversorgung zu trennen und die Innen- und Aul}
enflachen des Kihlschranks mit einem Reinigungstuch abzuwischen, das in eine angemess
ene Menge Wasser oder Reinigungsmittel getaucht wurde. Es ist nicht erlaubt, direkt mit Wa
sser zu waschen, um eine Beschadigung elektrischer Komponenten zu vermeiden.

Wenn der Kiihlschrank langere Zeit nicht benutzt wird, ist es notwendig, das Innere und Auf
ere des Kihlschranks zu reinigen und trocken zu halten und feuchtigkeits- und staubdichte M
alRnahmen zu ergreifen, um Schimmel und eigenartigen Geruch im Kihlschrank zu vermeiden.

Beschreibung des Fehlercodes

Wenn der Kompressor, das Modul, der Lifter und der Temperatursensor anormal sind und di
e Eingangsspannung zu niedrig ist, wird der Fehlercode auf dem Anzeigebildschirm angezei
gt und der Kompressor hort auf zu arbeiten. Nachdem die Anomalie behoben ist, trennen Sie
die Stromversorgung und stecken Sie sie wieder ein, die Temperatur im Kihlschrank kann n
ormal angezeigt werden und der Kompressorkihimodus beginnt nach 1 Minute zu arbeiten.
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Die Codebeschreibung ist in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Fehler Problem Lésung
Der Temperaturmesskopf ist Bitte Uberprifen oder ersetzen Sie den
EO beschadigt Temperatursensor
. . — Bitte Uberpriifen Sie die Eingangsspannung
E1 Eingangsspannung ist zu niedrig und passen Sie die Batterieschutzstufe an
E2 DC-Lifter-Uberstromschutz Bitte Uberpriifen Sie den Lufter
E 3 | Abnormaler Start des Kompressors Please turn off the poyver and let it
stand for 30 minutes
Bitte Kompressorbetriebsart anpassen
E4 Abnormale Kompressordrehzahl (MAX/ECO)
Bitte bringen Sie den Kihlschrank an
ES5 Modultemperatur zu hoch einen belifteten Ort, um die
Modultemperatur zu senken
Schalten Sie das Gerat 30 Minuten
E6 Hardwarefehler des Moduls lang aus, bevor Sie es wieder

einschalten. Wenn der Fehler nicht
behoben ist, muss das Modul
ausgetauscht werden.

Fehlerbehebung

+ Wenn das Produkt nicht richtig funktioniert
1. Prifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist
2. Priufen Sie, ob die Spannung zu niedrig ist

3. Uberpriifen Sie alle Verbindungen von der Batterie zum Kiihischrank auf Lockerheit oder

schlechten Kontakt

4. Uberpriifen Sie die Sicherung
5. Priufen Sie, ob der Kihlschrank eingeschaltet ist

6. Prufen Sie, ob die Temperatur zu hoch eingestellt ist

¢+ Wenn die Kiihlleistung schlecht ist

o g wWN =

7. Falsche Temperatureinstellung

+ Sie konnen das Gerausch von "flieBRendem Wasser" im Kiihlschrank horen

. Zu viele Lebensmittel werden in den Kihlschrank gestellt

. Die Temperatur der Lebensmittel im Kiihlschrank ist zu hoch
. Die Tdr ist nicht richtig geschlossen
. Ob die Turdichtung (Dichtring) beschadigt ist

. Ob die Beliiftung rund um den Kihlschrank gut ist
. Die Umgebungstemperatur ist zu hoch

Das ist normal. Es wird durch den Fluss des Kaltemittels verursacht
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¢ Wenn der Kiihlschrank startet, ist das Gerausch laut

1. Prifen Sie, ob der Kiihischrank fiir den Gebrauch auf einer ebenen, horizontalen Flache
steht

2. Uberpriifen Sie die umgebenden Objekte auf Vibrationen

3. Beim Starten des Kompressors, wenn der Motor von statischer auf hohe Drehzahl lauft, is
t das Gerausch etwas lauter. Nachdem die Geschwindigkeit stabil ist, nimmt der Ton ab. Es
ist ein normales Phanomen

¢ Es befinden sich Wassertropfen um die Schale oder die Tiirdichtung herum
Es ist normal, dass sich Feuchtigkeit in feuchter Luft verflissigt und zu Wassertrépfchen kond
ensiert, wenn sie mit einer Schale mit niedrigerer Temperatur in Kontakt kommt

Technische Parameter

Modell LM21 LM25 LM28
Eingangsspannung 12V/24V
Eingang des adapters 100-240Vac 50/60Hz
Temperaturregelbereich -20<C~20<C
kryogen R134a
Damm Material Polyurethanschaum
Nennleistung 45W
Nennstrom 3.75A/1.875A
Reingewicht 10.5kg 11.5kg 12.5kg
ProduktgréfRe (L * W * H) mm 623*378*280mm | 623*378*325mm| 623*378*370mm

Standard-Packliste

1* Autokilhlschrank
1* DC-Kabel
1* AC-Kabel und Adapter
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Empfehlungen fiir die optimale Lagertemperatur

!‘:U Gereinigtes Wasser 5C
i Getranke 5C
TXT; Fresh juice 8-10 C
$ Rotwein 13 C
& Frichte 5-8 C
’ Gemlise 3-10C
@ Gekochtes Essen 4C
\ B Meeresfrichte -3C
¢ % Fleisch -18C
@ Gefrorenes Essen -18C

Kundendienst und Garantie

Wir gewahren auf dieses Produkt eine Garantie von 1 Jahr auf das gesamte Gerét und von 3 Jahren auf den Kom-
pressor ab dem Kaufdatum im Falle von Qualitdtsmangeln, wobei die folgenden Falle nicht von der kostenlosen

Garantie abgedeckt sind:

e Schaden, die durch unsachgeméaBen Gebrauch verursacht werden, sind nicht von der Garantie abgedeckt (Die
Garantie erlischt, wenn eine Stérung durch Ersatz mit Teilen oder Zubehor eines anderen Herstellers verur-

sacht wurde);
e Schaden durch Menschen;

Stérungen oder Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch verursacht werden;
Stérungen oder Schéaden, die durch unbefugten Abbau ohne Genehmigung des Herstellers verursacht

werden;

Schiaden, die durch hdhere Gewalt (z. B. Erdbeben, Feuer usw.) verursacht werden;
Der Verlust von Gegenstanden im Kihlschrank wird nicht von der Garantie abgedeckt;
Sicherungen, Verbindungsstecker, Steckdosen und Tragegriffe usw. werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Kontaktiere uns

Sollten wahrend der Nutzung Fragen auftreten, wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice in der Filiale, in
der Sie das Produkt gekauft haben, und notieren Sie sich Ihre Bestellnummer. Wir werden lhre Anfrage innerhalb

von 24 Stunden beantworten.

-Deutsch 14-
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Zavedeni funkci produktu

+ Vlysoce kvalitni stejnosmérny frekvenéni kompresor a pohonny modul jsou pouzity k vytvo
feni vysoce Ucinného, energeticky Usporného, stabilniho a spolehlivého mobilniho chladicih
o systému.

¢ Inteligentni Fidici systém mikropocitae se snadno ovlada a umozriuje pfesnou regulaci tep
loty.

¢ Inovativni inteligentni funkce dvou teplotnich zén, volné pfepinani funkci mrazeni/chlazeni
pro rtizné potfeby skladovani.

+ Kompatibilni s riznymi vstupy napdjeni, inteligentni rozpoznavani napéti DC12 / 24 V, splii
uje potfeby rdznych scén, automobild, lodi, domacnosti, venkovnich prostor atd.

+ Diky funkci detekce napéti a ochrané proti nizkému napéti maze u¢inné zabranit nadmérné
mu vybiti autobaterie.

¢ Vnitfni nadoba je vyrobena z kvalitniho plastového materialu, ktery je bezpecny, odolny pro
ti 4niku a zapachu.

¢ Vestavéné LED osvétleni, pohodIngjsi pouziti v noci.

¢ Digitalni displej LED s vysokym rozlisenim.

¢ Inteligentni dotykova tlagitka a funkce détské pojistky klavesnice zabranuji faleSnému spus
téni.

Klika

Zavés
Kryt dvefi Auto LED

Kontrolni panel

Plastové vnitini sani

Zakladna

kno chlazeni
~——
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Bezpecnost vyrobki

+ Nedotykejte se rukama odkrytého napajeciho kabelu.

¢ Pri pouzivani tohoto vyrobku na palubé se ujistéte, ze napajeci vedeni a pojistky maji dost
ate¢ny proud.

¢ Pokud se stfidavy pfistroj pouziva v automobilu, obytném voze a na jacht&, musi jej instalo
vat odborny personal.

¢ Zkontrolujte, zda je pfipojeni napajeni spravné

¢ Neponofujte tento vyrobek do vody.

¢ Do chladni¢ky nevkladejte plechovky, pivo apod., abyste je mohli zmrazit pfi nizké teploté.

¢ Do chladni¢ky neumistujte zadné elektrické zafizeni.

¢ Pro udrzbu je nutny pouze odborny personal nebo se obratte na svého prodejce.

¢ Nevystavujte vyrobek dlouhodobé desti nebo silnému sluneénimu zareni.

¢ Po obdrzeni a vybaleni chladnicky ji pfed pouzitim nechte stat déle nez 12 hodin.

Bezpecénostni opatreni pro pouziti

@ P¥i pouzivani chladniéky ji umistéte na dobfe vétrané misto, které napomaha odvodu tep
la. Zejména mezera mezi chladicim otvorem na kompresni strané a ostatnimi pfedméty musi
byt vétsi nez 100 mm, aby vysoka teplota nezplsobila poruchu nebo neovlivnila chladici G¢in
ek.

@ Dvefe nenechavejte dlouho oteviené. Teplotni rozdil mezi vnitfni a vn&jsi stranou chladn
iCky zpuUsobi, Ze se v chladni¢ce vytvofi namraza a ovlivni chladici Ucinek.

3 Chladni¢ku necistéte pod vodou.

@ Nepouzivejte chladnitku v blizkosti zdroje tepla, sniZuje to chladici vykon chladni¢ky.

(® Chladni¢ku pouzivejte na rovném povrchu, nepouZivejte ji dliouhodobé& na nerovném pov
rchu, mohlo by to ovlivnit Zivotnost chladniky a snizit u¢innost chlazeni.

Digitalni displej #rade Mo

Zobrazeni teploty

Perst zobrazeni teploty

Rychle prednastaveno Tlacitko détské pojistky

Zvednéte se Snizena teplota

ZAPNUTO VYPNUTO Nastavit kli¢
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Zavedeni provozu

Rozsah regulace teploty: -20 C ~20 C
Standardni rozsah vstupniho napéti: DC 12V / 24V, maximalné nepfesahujici 30V DC

1.0tevirani a zavirani chladnicky

PFipojte spravny napajeci zdroj DC 12 / 24 V. Pokud je chladni¢ka v pohotovostnim rezimu, po
stisknuti tlacitka se zobrazi znak ,OFF“. V tomto okamziku dlouze stisknéte tladitko zapnuti /
vypnuti po dobu 3 sekund, abyste dokondili start-nahoru. Po spusténi se na displeji normal-
né zobrazi aktudlni teplota v kontejneru, pracovnim rezimu a dalSich znacich. Po zpozdéni startu
(pfednastaveno 1 minutu z vyroby), chladni¢ka pracuje v pracovnim rezimu a kompresor se
spusti prace pro chlazeni. Chcete-li chladnicku vypnout, stisknéte tlacitko on/off na 3 sekun-
dy, zatimco ovladaci panel je odblokovan.

2. Zamykani a odemykani ovladaciho panelu chladnicky

Pokud je ovladaci panel zamknuty (na displeji se rozsviti ikona détské pojistky), stisknéte a
podrzte tladitko po dobu 3 sekund pro uvolnéni zdmku. Li nedojde k Zadné operaci po dobu
20 sekund, automaticky prejde do stavu uzamceni ovladaciho panelu.

3. Nastavte teplotu chladnicky

3.1 Kdyz je ovladaci panel odeméeny, stisknéte tlaéitko "nahoru / dold" (4)(=) pro nastaveni
zvyseni teploty nebo pad chladnicky (skupina hodnot teploty na displeji blika, aby se zobrazila
aktudlni hodnotu nastaveni. Kazdym stisknutim tlacitka se teplota zvysi nebo snizi o 1 stupen.
Pokud tlacitko podrzite, mlzete rychle nastavit pozadovanou hodnotu teploty. Pokud

pokud se do 5 sekund nezméni, hodnota nastaveni se automaticky ulozi.

3.2 Kdyz je klavesnice odemcena, stisknéte klavesu ,, “ pro prepnuti nastaveni teploty
rychlého chlazeni, které maze rychle prepnout teplotu chlazeni. Lze jej nastavit na -18°C" &, ",
_100C " ’M ||, 50" J; ||’ 100:: @N "

4. Nastaveni pracovniho rezimu kompresoru

Po odemknuti ovladaciho panelu stisknéte tlaél'tko" " a volné pfepnéte pracovni rezim kom
presoru "Eco / Max". Pokud potfebujete rychle ochladit na nizsi teplotu, mizete pouzit reZzim
"MAX". Pokud potfebujete pouzivat pouze funkci chlazeni nebo uchovani tepla, mizete nast
avit rezim "ECQ", abyste uSetfili energii a vykon.

5. Prepinani teploty

Za normaélnich pracovnich podminek odemknéte klavesnici, stisknéte a podrzte klavesu ,, “
po dobu 2 sekund, symbol teploty bude blikat a zobrazi se, stisknutim klavesy ,, (4](=] “ pfepnete
mezi Fahrenheity (°F)/Celsius (°C) ) zobrazeni teploty.

6. Nastaveni funkce ochrany proti nizkému napéti

ento vyrobek ma funkci ochrany proti nizkému napéti. Kdyz zjisti, ze napéti baterie je nizsi n

ez nastavena hodnota, automaticky vypne kompresor, aby se zabranilo poSkozeni baterie na
dmérnym vybijenim nebo aby se auto nemohlo normalné nastartovat. V tomto okamziku se n
a obrazovce zobrazi vyzva ke kédu "E1". Pokud se napéti vrati do normalu, chladnika se po
jedné minuté automaticky uvede do pracovniho stavu. Vychozi tovarni nastaveni je "Stfedni".
Pokud ji potfebujete zménit, postupujte podle nasledujicich kroku:
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a: Odemknéte ovladaci panel.

b: Dlouze stisknéte tlaéitko""na 2 sekundy, po zaznéni bzuc¢aku "Di" jej uvolnéte a poté je
dnou stisknéte tlaéitko"". V tomto okamziku zac¢ne na displeji blikat jedna z ikon Urovné oc
hrany baterie "L, M, H" a poté stisknéte tlacitko "nahoru/dold" pro zménu nastaveni.

Konkrétni hodnota je uvedena v tabulce nize:

Ochrana baterie Vypnuti 12V |12V Zapnuti | 24 V vypnout 24 V Zapnuti
Nizky stupen - L 8.5V 10.9V 213V 227V
Stfedni - M 101V 11.4V 223V 23.7V
Vysoky stupen H 11.1V 12.4V 243V 257V
POZOR!

1.Pokud vase chladni¢ka vstoupi do ochrany baterie s pfedstihem, mize to byt zpasoben
o nedostate€nym napajecim napétim a pfili§ vysokou nastavenou hodnotou ochrany proti
nizkému napéti nebo nespravnym zapojenim stejnosmérného napajeni, které nemuize po
skytnout dostate¢ny proud. Zkontrolujte, zda je zapojeni napajeciho zdroje vhodné, a zva
zte vhodné snizeni stupné ochrany baterie.

2.Aby nebyl ovlivnén normalni start vozu, doporucuje se pfi pouziti chladni¢ky ve voze na
stavit uroven ochrany na "H".

7.Funkce jedné a dvou teplotnich zén

Tento vyrobek ma funkci automatické identifikace teplotni zony. PFi viozeni prostfedniho oddi
lu je vychozi nastaveni dvaojita teplotni zona. Leva zéna je mrazici zona a prava zona je chla
dici zéna. V tomto okamziku Ize nastavit teplotu mrazici zény. Odstrarite prostfedni pfepazku
jako jednoduchou teplotni zénu a teplota se Fidi skuteCnou nastavenou hodnotou.

Cisténi a udrzba

Pred Cisténim je nutné odpojit napajeni a oftfit vnitfni a vnéjSi povrch chladnicky Eisticim hadf
ikem namoc&enym v pfiméfeném mnozstvi vody nebo Cisticiho prostfedku. Neni dovoleno myt
pfimo vodou, aby nedoslo k poSkozeni elektrickych soucasti.

Pokud se chladni¢ka del§i dobu nepouziva, je nutné vycistit vnitini i vnéjSi ¢ast chladnicky a
udrzovat ji v suchu a pfijmout opatfeni proti vihkosti a prachu, aby se zabranilo vzniku plisni
a zvlastniho zapachu uvnitf chladnicky.

Kod chyby Popis

Pokud jsou kompresor, modul, ventilator a teplotni €idlo abnormalni a vstupni napéti je pfilis
nizké, zobrazi se na displeji chybovy kod a kompresor pfestane pracovat. Po odstranéni ab
normality odpojte napajeci zdroj a znovu jej zapojte, teplota v chladni¢ce se muze zobrazit n
ormalné a rezim chlazeni kompresorem za¢ne pracovat po 1 minuté.
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Popis kédu je uveden v tabulce nize:

Kod Problém Regeni
EO PoSkozena hlavice pro snimani Zkontrolujte nebo vyménte teplotni Cidlo
teploty
E 1 Vstupni napéti je plis nizké Zkontrol’ujte vvstupnl napéti a.nastavte
uroven ochrany baterie.
E2 Ochrana ventilatoru DC proti Zkontrolujte chladici ventilator

E 3 | Abnormalni spusténi kompresoru | Vypnéte napajeni a nechte jej 30 minut stat.

Nastavte provozni rezim kompresoru

E 4 7 ., >
Abnormalni ota¢ky kompresoru (MAX/ECO)
Piili& vvsoka teolota modul Presurite chladni¢ku na vétrané misto,
ES s vy P i aby se snizila teplota modulu.
Pred opétovnym zapnutim na 30
E6 Selhani hardwaru modulu minut vypnéte. Pokud se zavada

neodstrani, je tfeba modul vyménit.

' - Ve r'd o
ResSeni problému

¢+ Pokud vyrobek nefunguje spravné

1. Zkontrolujte, zda je zapnuté napajeni

2. Zkontrolujte, zda neni napéti pfili§ nizké

3. Zkontrolujte vSechny spoje od baterie k chladni¢ce, zda nejsou uvolnéné nebo zda nemaji
Spatny kontakt.

4. Zkontrolujte pojistku

5. Zkontrolujte, zda je chladni¢ka zapnuta

6. Zkontrolujte, zda neni nastavena pfili§ vysoka teplota

+ Pokud je chladici vykon Spatny

. Do chladniéky je vlozeno pfili§ mnoho potravin

. Teplota potravin v chladnicce je pfFili§ vysoka

. Dverfe nejsou spravné zaviené

. Zda je poskozeno tésnéni dvefi (t&snici krouzek).
. Zda je vétrani v okoli chladnicky dobré.

. Zda je teplota prostredi pfilis vysoka

. Nespravné nastaveni teploty

~NOoO oA WwWN =

¢+ V chladnicce je slyset zvuk "tekouci vody".
To je normalni. Je zpusoben proudénim chladiva
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+ PFi spusténi chladnicky je zvuk hlasity

1. Zkontrolujte, zda je chladnic¢ka umisténa na rovném vodorovném povrchu pro pouziti

2. Zkontrolujte, zda okolni pfedméty nevibruji

3. V okamziku spusténi kompresoru, kdy motor b&zi ze statickych na vysoké otacky, bude z
vuk o néco hlasitéjSi. Po ustéleni otaCek se zvuk snizi. Jedna se o normalni jev

+ Kolem plasté nebo tésnéni dveri jsou kapky vody.

Je normalni, ze se vihkost ve vihkém vzduchu zkapalfiuje a kondenzuje na vodni kapky, kdy
Z se dostane do kontaktu s plastém o nizsi teploté

Technicky parametr

Typ LM21 LM25 LM28
Vstupni napéti 12V/24V
VSTUP ADAPTERU 100-240Vac 50/60Hz
Rozsah regulace teploty -20<C~20<C
Kryogen R134a

Izolaéni material Polyuretanova péna

Jmenovity vykon 45W
Jmenovity proud 3.75A/1.875A
Cista hmotnost 10.5kg 11.5kg 12.5kg

Velikost vyrobku (D * 8 * V) 623*378*280mm | 623*378*325mm| 623*378*370mm

Standardni balici seznam

1* Autochladnicka
1* DC kabel
1* Kabel a adaptér stfidavého proudu
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Doporuceni pro optimalni teplotu skladovani

!]'i'U ¢isténa voda 5C
= Napoje 5 ¢
ﬂ%i? Cerstva §tava 8-10 C
$ Cervené vino 13 C
& Ovoce 5-8 C
’ Zelenina 3-10C
@ Varené potraviny 4C
%}/ Mofské plody -3C
¢ % Maso -18C
@ Mrazené potraviny -18C

Poprodejni servis a zaruka
Od data zakoupeni tohoto produktu, pokud jeho existuje néjaky problém s kvalitou , mlze byt celd chladnicka
zarucena po dobu 1 roku, kompresor mlze byt zaru¢en po dobu 3 let, nasledujici pfipady nejsou zahrnuty do

zaruky zdarma:

Na poskozeni zptisobené nespravnym pouzitim se zaruka nevztahuje (pokud je porucha zpisobena
zakoupenim dild nebo pfisludenstvi od jiného vyrobce k vyméné, zaruka se neposkytuje).

Poskozeni zpUsobené lidskym faktorem.

Porucha nebo poskozeni zpUsobené nefunkénosti v souladu s bezpe¢nostnimi opatienimi v navodu k pouziti.
Porucha nebo poskozeni produktu zplisobené samodemontdazi bez povoleni vyrobce.

Poskozeni zpUsobené vy$si moci (jako je zemétieseni, pozar apod.).

Zaruka nezahrnuje zboZi ztracené v chladnicce.

Zaruka nezahrnuje pojistky, konektory, zasuvky, rukojeti atd.

Kontaktujte nas

Mate-li béhem pouzivani néjaké dotazy, kontaktujte prosim nas zakaznicky servis v obchodé, kde jste produkt
zakoupili, a poznamenejte si Cislo své objednavky. Na vasi zadost odpovime do 24 hodin.
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Présentation des fonctions du produit

+Un compresseur a fréquence variable DC de haute qualité et un module d'entrainement so
nt adoptés pour construire un systéme de réfrigération mobile a haut rendement, économe e
n énergie, stable et fiable.

¢ Le systeme de contréle intelligent du micro-ordinateur est facile a utiliser, avec un contréle
précis de la températurel.

¢ Fonction intelligente innovante de zone a double température, commutation libre des foncti
ons de congélation/réfrigération pour répondre aux différents besoins de stockage.

¢ Compatible avec une variété d'entrées d'alimentation, reconnaissance intelligente de la ten
sion DC12/24 V, répond aux besoins de diverses scenes, voiture, marine, maison, extérieur,
etc..

¢ Avec la fonction de détection de tension et de protection contre les basses tensions, il peut
empécher efficacement la batterie de la voiture de se décharger excessivement.

¢ Le récipient intérieur est fait de matiére plastique de qualité, qui est slre, anti-fuite et anti-o
deur.

¢ Eclairage LED intégré, plus pratique & utiliser la nuit.

¢ Affichage numérique LED haute définition.

¢ Boutons tactiles intelligents et fonction de verrouillage enfant du clavier pour éviter les faux
déclenchements.

Poignée de porte

Charniére

Couverture

LED automatique
de porte

Panneau de

contréle

Intérieur d'aspiration
en plastique

=]

e de refroidissement

Base
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Sécurité des produits

¢ Ne touchez pas le cordon d'alimentation exposé avec vos mains

¢ Lors de l'utilisation de ce produit a bord, veuillez vous assurer que les lignes d'alimentation
et les fusibles ont suffisamment de courant porteur

+ Si l'appareil AC est utilisé dans la voiture, le camping-car et le yacht, il doit étre installé par
du personnel professionnel

¢ Assurez-vous que la connexion électrique est correcte

¢ Ne plongez pas ce produit dans I'eau

+ Ne mettez pas de canettes, de biére, etc. dans le réfrigérateur pour une congélation a bas

se température

¢ Ne placez aucun appareil électrique dans le réfrigérateur

¢ Seul un personnel professionnel est requis pour le service de maintenance, ou veuillez con
tacter votre vendeur

¢ N'exposez pas le produit a la pluie ou a un fort ensoleillement pendant une longue période

¢ Aprés avoir regu et déballé le réfrigérateur, veuillez le laisser reposer pendant plus de12 he
ures avant de |'utiliser

Précautions d'emploi
@ Lorsque vous utilisez le réfrigérateur, placez-le dans un endroit bien ventilé, propice a la
dissipation de la chaleur. En particulier, I'écart entre le trou de refroidissement du c6té compr
ession et d'autres objets doit étre supérieur a 100 mm, afin d'empécher une température éle
vée de provoquer une panne ou d'affecter I'effet de réfrigération.

@ Ne laissez pas la porte ouverte trop longtemps. La différence de température entre l'inté
rieur et I'extérieur du réfrigérateur entrainera la formation de givre dans le réfrigérateur et aff
ectera l'effet de refroidissement.

3 Ne nettoyez pas le réfrigérateur sous I'eau.

@ Nutilisez pas le réfrigérateur prés de la source de chaleur, cela réduira les performance
s de réfrigération du réfrigérateur.

(® Veuillez utiliser le réfrigérateur sur une surface plane, ne I'utilisez pas sur un sol inégal
pendant une longue période, cela peut affecter la durée de vie du réfrigérateur et réduire I'ef
ficacité du refroidissement.

Affichage numérique

Affichage de la température

Affichage de la température
instantanée

Préréglage rapide Bouton de sécurité enfants

Mise en température Baisse de la température

ALLUME ETEINT Définir la clé
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Présentation de I'exploitation
Plage de contréle de la température: - 20 C ~20 C
Plage d'entrée de tension standard: DC 12V / 24V, maximum ne dépassant pas DC 30V

1. Ouverture et fermeture du réfrigérateur

Connectez la bonne alimentation DC 12/24 V. Si le réfrigérateur est en mode veille, le caractére
« OFF » s'affiche lorsque vous appuyez sur le bouton. A ce moment, appuyez longuement sur le
bouton marche/arrét pendant 3 secondes pour terminer le démarrage -en haut. Aprés le
démarrage, l'écran d'affichage affichera normalement la température actuelle dans le conteneur,
le mode de travail et d'autres caractéres. Apres le délai de démarrage (1 minute prédéfinie

de l'usine), le réfrigérateur fonctionne en mode de fonctionnement et le compresseur commence
a travailler pour la réfrigération. Pour éteindre le réfrigérateur, appuyez sur le bouton marche/ar-
rét pendant 3 secondes tout en le panneau de commande est déverrouillé.

2. Verrouillage et déverrouillage du panneau de commande du réfrigérateur
Si le panneau de commande est verrouillé (I'icone de sécurité enfants s'allume sur I'écran),
appuyez et maintenez le bouton pendant 3 secondes pour déverrouiller le verrou. Si s'il n'y a
aucune opération pendant 20 secondes, il entrera automatiquement dans I'état de verrouillage
du panneau de commande.

3. Réglez la température du réfrigérateur

3.1 Lorsque le panneau de commande est déverrouillé, appuyez sur la touche « haut/bas »
(B )pour régler I'augmentation de la température. ou chute du réfrigérateur (un groupe de
valeurs de température sur I'écran d'affichage clignote pour afficher la valeur de réglage actuelle.
Chaque fois que vous appuyez sur le bouton, la température augmente ou diminue de 1 degré.
Si vous maintenez le bouton enfoncé, vous pouvez rapidement régler la valeur de température
souhaitée. Si la Il n'y a aucun changement dans les 5 secondes, la valeur de réglage sera automa-
tiquement enregistrée.

3.2 Lorsque le clavier est déverrouillé, appuyez sur la touche « » pour changer le réglage
de la température de refroidissement rapide, ce qui peut changer rapidement la température de
refroidissement. Il peut étre réglé sur -18°C" @, ", -10°C" & ", 5C" J§ ", 10C" Q

4. Définir le mode de fonctionnement du compresseur

Lorsque le panneau de commande est déverrouillé, appuyez sur le bouton " " pour bascul
er librement le mode de fonctionnement du compresseur "Eco / Max". Si vous avez besoin d
e refroidir rapidement a une température plus basse, vous pouvez utiliser le mode "MAX". Si
vous avez seulement besoin d'utiliser la fonction de réfrigération ou de conservation de la ch
aleur, vous pouvez la régler sur le mode "ECO" pour économiser de |'énergie et de I'énergie.

5. Commutation de température

Dans des conditions normales de travail, déverrouillez le clavier, appuyez et maintenez la touche
! " pendant 2 secondes, le symbole de température clignotera et s'affichera, appuyez sur la
touche " [E] " pour basculer entre Fahrenheit (°F)/Celsius (°C ) affichage de la température.

6. Définir la fonction de protection basse tension

Ce produit a la fonction de protection basse tension. Lorsqu'il détecte que la tension de la ba
tterie est inférieure a la valeur définie, il éteint automatiquement le compresseur pour éviter
qu'une décharge excessive n'endommage la batterie ou empéche la voiture de démarrer nor
malement. A ce moment, I'écran affichera l'invite de code "E1". Si la tension revient a la norm
ale, le réfrigérateur entrera automatiquement en état de fonctionnement une minute plus tard.
La valeur par défaut est "Moyenne". Si vous devez le changer, veuillez suivre les étapes suiv
antes:
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a: Déverrouiller le panneau de contrdle.

b: Appuyez longuement sur le bouton"" pendant 2 secondes, relachez-le aprés avoir ente
ndu le buzzer "Di", puis appuyez une fois sur le bouton"". A ce moment, I'une des icones
de niveau de protection de la batterie "L, M, H" sur I'écran clignote, puis appuyez sur le bouto
n "haut / bas" pour modifier le réglage.

Valeur spécifique se référer au tableau ci-dessous:

Protection de la 12 V éteindre | 12 V Allumer | 24 V éteindre 24V Allumer
Qualité inférieure - L 85V 10.9 V 213V 227V
Moyen - M 10.1V 11.4V 22.3V 23.7V
Haut grade-H 111V 12.4V 243V 257V
ATTENTION!

1.Si votre réfrigérateur entre dans la protection de la batterie a I'avance, c'est peut-étre p
arce que votre tension d'alimentation est insuffisante et que la valeur de protection basse
tension est trop élevée, ou que votre cablage d'alimentation CC est incorrect et ne peut p
as fournir suffisamment de courant. Vérifiez si le cablage d'alimentation est approprié et e
nvisagez d'abaisser de maniére appropriée I'équipement de protection de la batterie.
2.Afin de ne pas affecter le démarrage normal de la voiture, il est recommandé de régler
le niveau de protection sur "H" lors de I'utilisation du réfrigérateur sur la voiture.

7. Fonction de zone de température simple et double

Ce produit a pour fonction d'identifier automatiquement la zone de température. En insérant
la partition du milieu, la valeur par défaut est la zone a double température. La zone de gauc
he est la zone de congélation et la zone de droite est la zone de réfrigération. A ce moment,
la température de la zone de congélation peut étre ajustée. Retirez la cloison centrale en tan
t que zone de température unique et la température est soumise a la valeur de consigne rée
lle.

Nettoyage et entretien

Avant le nettoyage, il est nécessaire de débrancher I'alimentation électrique et d'essuyer les
surfaces intérieures et extérieures du réfrigérateur avec un chiffon imbibé d'une quantité app
ropriée d'eau ou de détergent. Il est interdit de laver directement a I'eau pour éviter d'endom
mager les composants électriques.

Lorsque le réfrigérateur n'est pas utilisé pendant une longue période, il est nécessaire de ne
ttoyer l'intérieur et I'extérieur du réfrigérateur et de le garder au sec, et de prendre des mesu
res anti-humidité et anti-poussiére pour éviter la moisissure et les odeurs particulieres a l'inté
rieur du réfrigérateur.

Description du code d'erreur

Lorsque le compresseur, le module, le ventilateur et le capteur de température sont anorma
ux et que la tension d'entrée est trop faible, le code d'erreur apparait sur I'écran d'affichage

et le compresseur cesse de fonctionner. Une fois I'anomalie éliminée, débranchez I'alimenta
tion électrique et rebranchez-la, la température dans le réfrigérateur peut étre affichée norm
alement et le mode de refroidissement du compresseur commencera a fonctionner aprés 1

minute.
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La description du code est indiquée dans le tableau ci-dessous: ¢ Lorsque le réfrigérateur démarre, le son est fort

1. Vérifiez si le réfrigérateur est placé sur une surface horizontale plane pour I'utilisation
Erreur Probléme La solution 2. Vérifiez les objets environnants pour les vibrations

3. Au moment du démarrage du compresseur, lorsque le moteur passe de statique a haute
vitesse, le son sera un peu plus fort. Une fois la vitesse stabilisée, le son diminuera. C'est u
n phénoméne normal.

La téte de détection de Veuillez vérifier ou remplacer le

EO température est endommagée capteur de température

E 1 La tension d'entrée est trop faible Veuillez vérifier la tension d'entrée et

ajuster le niveau de protection de la ¢+ Il y a des gouttes d'eau autour de la coque ou du joint de porte
Protection contre les surintensités ) L ) Il est normal que I'humidité de I'air humide se liquéfie et se condense en gouttelettes d'eau |
E2 du ventilateur CC Veuillez vérifier le ventilateur de orsqu'elle entre en contact avec une coque & basse température

, Veuillez éteindre I'appareil et le laisser
E 3 [Démarrage anormal du compresseur

reposer pendant 30 minutes TParameétre technique
E4 | Vitesse anormale du compresseur Veuillez régler le mode de fonctionnement
P du compresseur (MAX/ECO) Maquette LM21 LM25 LM28
Tension d'entrée 12Vv/24V

Veuillez déplacer le réfrigérateur dans
E 5 | Température du module trop élevée un endroit ventilé pour abaisser la ENTREE DE LADAPTATEUR 100-240Vac 50/60Hz
température du module

Plage de contrble de la température -20<C~20<C

Eteignez pendant 30 minutes avant c R
Eb Panne matérielle du module de rallumer. Si le défaut persiste, ryogene R134a
le module doit étre remplacé.

Matériau d'isolation Mousse de polyurethane
Dépannage Puissance nominale 45W
¢ Si le produit ne fonctionne pas correctement Courant nominal 3.75A/1.875A
1. Vérifiez si I'alimentation est allumée Poids net 10.5kg 11.5kg 12.5kg
2. Vérifiez si la tension est trop basse
3. Vérifiez toutes les connexions de la batterie au réfrigérateur pour desserrage ou mauvais Taille du produit (L * W * H) mm 623*378*280mm | 623*378*325mm| 623*378*370mm
contact

4. Vérifiez le fusible
5. Vérifiez si le réfrigérateur est allumé

Liste de colisage standard
6. Vérifiez si la température est trop élevée

1* Réfrigérateur de voiture
1* Céble CC

+ Si les performances de réfrigération sont médiocres 1% Cable secteur et adaptateur

. Trop de nourriture est mise dans le réfrigérateur

. La température des aliments dans le réfrigérateur est trop élevée
. La porte n'est pas bien fermée

. Si le joint de porte (bague d'étanchéité) est endommagé

. Si la ventilation autour du réfrigérateur est bonne

. La température ambiante est trop élevée

. Mauvais réglage de la température

~NOoO gk WN -

¢+ Vous pouvez entendre le bruit de "l'eau qui coule” dans le réfrigérateur
C'est normal. Elle est causée par le flux de réfrigérant
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Recommandations pour une température de stockage optimale

Eau purifiée 5C

:, Boissons 5C
3@ Jus frais 8-10 C
$ Vin rouge 13 C
& Fruits 5-8 C
’ Des légumes 3-10C

@ Nourriture cuisinée 4C
\ B Fruit de mer -3C

. % Viande -18C
@ Nourriture surgelée -18C

Garantie apres vente

En cas de probleme de qualité, la garantie de I'ensemble de machine est 1 an et celle du compresseur est de 3 ans.
Les conditions suivantes ne sont pas couvertes par la garantie gratuite:

e |es dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas couverts par la garantie (si vous achetez des
piéces d’un autre fabricant, ou si le remplacement des piéces entraine la panne, la garantie n'est pas valable).

e | es dommages causés par 'homme.

e Les pannes et dommages causés par le non - respect des précautions énoncées dans le manuel d’utilisation.

e La panne ou le dommage du produit causé par l'auto - démontage sans l'autorisation du fabricant.

e Les dommages causés par une force majeure (tremblement de terre, incendie, etc.).

e La garantie ne couvre pas perte d'articles dans le réfrigérateur.

e La garantie ne couvre pas les fusibles, les connecteurs, les prises, les poignées, etc.

Contactez-nous

Si vous avez des questions lors de |'utilisation, veuillez contacter notre service client du magasin ou vous avez
acheté le produit et noter votre numéro de commande. Nous répondrons a votre demande dans les 24 heures.
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Introduccion de las funciones del producto

¢ El médulo de accionamiento y el compresor de frecuencia variable de CC de alta calidad s
e adoptan para construir un sistema de refrigeraciéon mévil estable, confiable, de alta eficien
cia 'y que ahorra energia.

¢ El sistema de control inteligente por microcomputadora es facil de operar, con un control d
e temperatura preciso.

¢ Innovadora funcion inteligente de doble zona de temperatura, cambio libre de funciones d
e congelacioén/refrigeracion para satisfacer diferentes necesidades de almacenamiento.

+ Compatible con una variedad de entradas de energia, reconocimiento inteligente de voltaj
e DC12/ 24V, satisface las necesidades de varias escenas, automéviles, marinas, hogar, e
xteriores, etc.

¢ Con la funcion de deteccion de voltaje y proteccion de bajo voltaje, puede prevenir de man
era efectiva que la bateria del automovil se descargue en exceso.

¢ El recipiente interior estd hecho de material plastico de grado, que es seguro, antifugas y
antiolor.

¢ lluminacion LED integrada, mas comoda de usar por la noche.

+ Pantalla digital LED de alta definicién.

¢ Botones de operacion tactiles inteligentes y funcion de bloqueo infantil del teclado para ev
itar disparos falsos

Manija de la puerta

Bisagra

Cubierta de
la puerta

LED automatico

Panel de control

Interior de succion
de plastico.

=]

ana de enfriamiento
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Base

Seguridad del producto

¢ No toque el cable de alimentacién expuesto con las manos.

+ Cuando utilice este producto a bordo, asegurese de que las lineas de alimentacion y los fu
sibles tengan suficiente corriente de transporte.

+ Si el dispositivo de CA se usa en el automovil, RV y yate, debe ser instalado por personal
profesional

¢ Asegurese de que la conexion de alimentacion sea correcta

+ No sumerja este producto en agua

+ No coloque latas, cerveza, etc. en el refrigerador para congelar a baja temperatura.

+ No coloque ningun equipo eléctrico en el refrigerador

¢ Solo se requiere personal profesional para el servicio de mantenimiento, o comuniquese ¢
on su vendedor

+ No exponga el producto a la lluvia o a la luz solar intensa durante mucho tiempo

+ Después de recibir y desempacar el refrigerador, déjelo reposar por mas de 12 horas antes
de usarlo.

Precauciones de uso

@ Cuando use el refrigerador, coléquelo en un lugar bien ventilado, que sea propicio para

la disipacion de calor. Especialmente, el espacio entre el orificio de enfriamiento en el lado d
e compresion y otros objetos debe ser mayor a 100 mm, para evitar que las altas temperatur
as causen fallas o afecten el efecto de refrigeracion.

2 No deje la puerta abierta durante mucho tiempo. La diferencia de temperatura entre el i

nterior y el exterior del refrigerador hara que se forme escarcha y afectara el efecto de enfria
miento.

® No limpie el refrigerador bajo el agua.

@ No use el refrigerador cerca de una fuente de calor, reducira el rendimiento de refrigera

cién del refrigerador.

(® Use el refrigerador sobre una superficie plana, no lo use en un suelo irregular durante m
ucho tiempo, puede afectar la vida util del refrigerador y reducir la eficiencia de enfriamiento.

Pantalla digital

Visualizaciéon de temperatura

Visualizacién de temperatura
constante

Preestablecido rapidamente Botdn de bloqueo infantil

subir la temperatura Temperatura baja

ENCENDIDO APAGADO Establecer clave
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Introduccion de funcionamiento

Rango de control de temperatura: - 20 C ~20 C
Rango de entrada de voltaje estandar: DC 12V / 24V, maximo sin exceder DC 30V

1.Apertura y cierre del frigorifico.

Conecte la fuente de alimentacién CC 12/24 V correcta. Si el refrigerador estd en modo de
espera, se muestra el caracter "OFF" cuando se toca el botdn. En este momento, mantenga
presionado el botén de encendido/apagado durante 3 segundos para completar el inicio.
-arriba. Después del inicio, la pantalla normalmente mostrard la temperatura actual. en el
contenedor, modo de trabajo y otros personajes. Después del retraso de inicio (1 minuto prees-
tablecido) de fabrica), el refrigerador funciona en modo de trabajo y el compresor comienza a
funcionar. Trabajo para refrigeracién. Para apagar el refrigerador, presione el botén de encendi-
do/apagado durante 3 segundos mientras el panel de control estd desbloqueado.

2. Bloqueo y desbloqueo del panel de control del frigorifico

Si el panel de control esta bloqueado (el icono de bloqueo para nifios se ilumina en la pantalla),
Mantenga presionado el botén durante 3 segundos para liberar el bloqueo.

Si no se realiza ninguna operacién durante 20 segundos, entrard automaticamente en el estado
de bloqueo del panel de control.

3. Ajustar la temperatura del frigorifico

3.1 Cuando el panel de control esté desbloqueado, presione la tecla "arriba / abajo" [E] para
ajustar el aumento de temperatura. o caida del refrigerador (un grupo de valores de temperatura
en la pantalla parpadea para mostrar el valor de configuracion actual. Cada vez que presiona el
botdn, la temperatura sube o baja 1 grado. Si mantiene presionado el botén, puede ajustar
répidamente al valor de temperatura deseado. Si el Si no hay cambios dentro de 5 segundos, el
valor de configuracién se guardarad automaticamente.

3.2 Cuando el teclado esté desbloqueado, presione la tecla” " para cambiar la configuracién
de temperatura de enfriamiento rapido, lo que puede cambiar rapidamente la temperatura de
enfriamiento. Se puede configuraren -18°C" g, ",-10°C" & " 5°C" ¢y " 10°C" ¥ "

4. Configurar el modo de trabajo del compresor

Cuando el panel de control esté desbloqueado, presione el botén" @ " para cambiar libreme
nte el modo de funcionamiento del compresor "Eco / Max". Si necesita enfriar rapidamente a
una temperatura mas baja, puede usar el modo "MAX". Si solo necesita usar la funcién de re
frigeracion o preservacion del calor, puede configurarla en el modo "ECQO" para ahorrar ener
gia y energia.

5. Cambio de temperatura

En condiciones normales de trabajo, desbloquee el teclado, presione y mantenga presionada la
tecla” " durante 2 segundos, el simbolo de temperatura parpadeard y se mostrara, presione
latecla"” (4](=] " para cambiar entre Fahrenheit (°F)/Celsius (°C) visualizacién de temperatura.

6. Establecer la funcién de proteccion de bajo voltaje

Este producto tiene la funcién de proteccion de bajo voltaje. Cuando detecta que el voltaje d
e la bateria es mas bajo que el valor establecido, apagara automaticamente el compresor pa
ra evitar que la descarga excesiva dafe la bateria o provoque que el automovil no pueda arr
ancar normalmente. En este momento, la pantalla mostrara el mensaje de cédigo "E1". Si el
voltaje vuelve a la normalidad, el refrigerador entrara automaticamente en estado de funcion
amiento un minuto después. El valor predeterminado de fabrica es "Medio". Si necesita cam
biarlo, siga los siguientes pasos:
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a: Desbloquear el panel de control.

b: Mantenga presionado el botén durante 2 segundos, suéltelo después de esc uchar
el zumbador "Di", y luego presione el boton una vez. En este momento, u no de los
iconos de nivel de proteccion de la bateria "L, M, H" en la pantalla parpadeara y lu ego
presione el botén "arriba / abajo" para cambiar la configuracion.

Valor especifico consulte la siguiente tabla:

Proteccién de la bateria 12V cierre |12V puestaen| 24V cierre 24 V puesta en
Grado bajo - L 8.5V 109V 213V 227V
Medio - M 101V 11.4V 223V 237V
Alto grado-H 111V 12.4V 243V 257V
Aviso!

1.Si su refrigerador ingresa a la proteccién de la bateria por adelantado, puede deberse
a que el voltaje de su fuente de alimentacion es insuficiente y el valor de proteccion de b
ajo voltaje esta configurado demasiado alto, o que el cableado de su fuente de alimenta
cion de CC es incorrecto y no puede proporcionar suficiente corriente. Verifique si el cabl
eado de la fuente de alimentacién es adecuado y considere bajar adecuadamente el equ
ipo de proteccion de la bateria.

2.Para no afectar el arranque normal del automovil, se recomienda establecer el nivel de
proteccion en "H" cuando se usa el refrigerador en el automovil.

7.Funcion de zona de temperatura simple y doble

Este producto tiene la funcion de identificar automaticamente la zona de temperatura. Al ins

ertar la particion intermedia, el valor predeterminado es la zona de doble temperatura. La zo
na izquierda es la zona de congelacion y la zona derecha es la zona de refrigeracién. En est
e momento, se puede ajustar la temperatura de la zona de congelacion. Retire la particion c
entral como una sola zona de temperatura, y la temperatura esta sujeta al valor establecido

real

Limpieza y mantenimiento

Antes de limpiar, es necesario desconectar la fuente de alimentacion y limpiar las superficie
s internas y externas del refrigerador con un pafio de limpieza humedecido con una cantidad
adecuada de agua o detergente. No esta permitido lavar con agua directamente para evitar
dafar los componentes eléctricos.

Cuando el refrigerador no se usa durante mucho tiempo, es necesario limpiar el interior y el
exterior del refrigerador y mantenerlo seco, y tomar medidas a prueba de humedad y polvo
para evitar el moho y el olor peculiar dentro del refrigerador.

Codigo de error Descripcion

Cuando el compresor, el médulo, el ventilador y el sensor de temperatura son anormales y
el voltaje de entrada es demasiado bajo, aparecera el codigo de error en la pantalla y el com
presor dejara de funcionar. Después de eliminar la anomalia, desconecte la fuente de alimen
tacion y vuelva a enchufarla, la temperatura en el refrigerador se puede mostrar normalment
e y el modo de enfriamiento del compresor comenzara a funcionar después de 1 minuto.
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La descripcion del codigo se muestra en la siguiente tabla:

Error Problema Solucion
El cabezal sensor de Verifique o reemplace el sensor de
EO temperatura esta dafiado temperatura
E 1 El voltaje de entrada es Comprueba el voltaje de entrada y ajusta
demasiado bajo el nivel de proteccion de la bateria.
E2 Ventilador de CC sobre la Por favor, compruebe el ventilador

proteccion actual de refrigeracion.

Apague la alimentacién y déjela

Arranque anormal del compresor .
E3 q P reposar durante 30 minutos.

Ajuste el modo de funcionamiento del

E 4 i
Velocidad anormal del compresor compresor (MAX/ECO)

, . Mueva el refrigerador a un lugar
Temperatura del médulo demasiado . .
E5 ventilado para bajar la temperatura

alta del modulo.

Apague durante 30 minutos antes

E6 | Fallo del hardware del médulo de volver a encenderlo. Si la falla

no se elimina, es necesario reemplazar
el médulo.

¢ Cuando el refrigerador arranca, el sonido es fuerte

1. Verifique si el refrigerador esta colocado sobre una superficie horizontal plana para su uso
2. Verifique los objetos circundantes en busca de vibraciones.

3. En el momento de arrancar el compresor, cuando el motor pasa de estatico a alta velocid
ad, el sonido sera un poco mas fuerte. Después de que la velocidad sea estable, el sonido d
isminuira. es un fenomeno normal

+ Hay gotas de agua alrededor del marco o del sello de la puerta

Es normal que la humedad en el aire humedo se licie y se condense en gotas de agua cua
ndo entra en contacto con una cubierta de temperatura mas baja.

Parametro técnico

Modelo LM21 LM25 LM28
Voltaje de entrada 12Vv/724V
ENTRADA DE ADAPTADOR 100-240Vac 50/60Hz
Rango de control de -20<C~20<C
Criégeno R134a

Solucién de problemas

¢ Si el producto no funciona correctamente

1. Compruebe si la alimentacion esta encendida

2. Compruebe si el voltaje es demasiado bajo

3. Verifique todas las conexiones de la bateria al refrigerador en busca de flojedad o mal
contacto

4. Revisa el fusible

5. Verifique si el refrigerador esta encendido

6. Verifique si la temperatura establecida es demasiado alta

+ Si el rendimiento de la refrigeracion es deficiente

1. Se pone demasiada comida en el refrigerador

2. La temperatura de los alimentos en el refrigerador es demasiado alta
3. La puerta no esta bien cerrada

4. Si el sello de la puerta (anillo de sellado) esta dafiado

5. Si la ventilacion alrededor del refrigerador es buena

6. La temperatura ambiente es demasiado alta

7. Ajuste de temperatura incorrecto

¢+ Puede escuchar el sonido de "agua fluyendo” en el refrigerador
Esto es normal. Es causado por el flujo de refrigerante.
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Material de aislamiento Espuma de poliuretano

Potencia nominal 45W
Corriente nominal 3.75A/1.875A
Peso neto 10.5kg 11.5kg 12.5kg

Tamario del producto (L * W * H) mm | 623*378*280mm | 623*378*325mm| 623*378*370mm

Lista de embalaje estandar

1* Refrigerador de coche
1* Cable de CC
1* Cable de CA 'y adaptador
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Recomendaciones para la temperatura 6ptima de almacenamiento

Agua purificada 5C
Drinks 5C
nf Jugo fresco 8-10 C
$ Vino tinto 13 C
& Frutas 5-8 C
’ Verduras 3-10C
@ Comida cocinada 4C
NS Mariscos -3C
. % Carne -18C
@ Frozen Foods -18C

Servicio Posventa y Garantia

A partir de la fecha de compra de este producto, en caso de problema de calidad, la maquina entera tiene la
garantia de 1 afio y el compresor, de 3 afios; los siguientes casos quedan fuera del &mbito de garantia gratuita:

e Los dafios imputables al uso inadecuado no son cubiertos por el &mbito de garantia (la garantia es invalida
si se producen fallos debido al cambio con las piezas o accesorios comprados de otro fabricante).

e Deterioros causados por factores humanos.

e Fallos y dafios imputables a las operaciones que incumplan las precauciones en el manual de instrucciones

de uso;

e Fallos y dafios de producto originados por el desmontaje sin el permiso del fabricante.

e Dafios provocados por fuerza mayor (por ejemplo, terremoto, incendio, etc.);
e La garantia no incluye la pérdida de las piezas dentro del refrigerador.
e La garantia no cubre fusible, conector, toma de corriente, asa, etc.

Contactenos

Si tiene alguna pregunta durante el uso, comuniquese con nuestro servicio de atencion al cliente en la tienda
donde compré el producto y anote su nimero de pedido. Responderemos a su solicitud dentro de las 24 horas.
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Introduzione delle funzioni del prodotto

¢ |l compressore a frequenza variabile CC di alta qualita e il modulo di azionamento sono ad

ottati per costruire un sistema di refrigerazione mobile ad alta efficienza, a risparmio energeti
co, stabile e affidabile.

+ |l sistema di controllo intelligente del microcomputer & facile da usare, con un controllo acc

urato della temperatura.

+ Innovativa funzione intelligente a doppia zona di temperatura, commutazione libera delle fu
nzioni di congelamento/refrigerazione per soddisfare le diverse esigenze di conservazione.

+ Compatibile con una varieta di input di alimentazione, riconoscimento intelligente della tens
ione DC12 /24 V, soddisfa le esigenze di varie scene, auto, marine, casa, esterno, ecc.

¢ Con la funzione di rilevamento della tensione e protezione da bassa tensione, pud prevenir
e efficacemente la scarica eccessiva della batteria dell'auto.

+ |l contenitore interno € realizzato in materiale plastico di qualita, sicuro, anti-perdite e anti-o
dore.

¢ llluminazione a LED integrata, piu comoda da usare di notte.

¢ Display digitale a LED ad alta definizione.

¢ Pulsanti di funzionamento tattili intelligenti e funzione di blocco bambini della tastiera per e

vitare falsi trigger.

Maniglia

Cerniera

Copertura
della porta

LED automatico
Pannello di

controllo

Aspirazione interna
in plastica

=

a di raffreddamento

Base
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La sicurezza dei prodotti

¢ Non toccare con le mani il cavo di alimentazione esposto

¢ Quando si utilizza questo prodotto a bordo, assicurarsi che le linee di alimentazione ei fusi

bili abbiano una corrente di trasporto sufficiente

¢ Se il dispositivo AC viene utilizzato in auto, camper e yacht, deve essere installato da pers

onale professionale

¢ Assicurarsi che il collegamento di alimentazione sia corretto

¢ Non immergere questo prodotto in acqua

+ Non mettere lattine, birra, ecc. nel frigorifero per il congelamento a bassa temperatura

+ Non riporre apparecchiature elettriche nel frigorifero

¢ Per il servizio di manutenzione & necessario solo personale professionale, oppure contatta
re il venditore

¢ Non esporre a lungo il prodotto alla pioggia o alla luce solare intensa

¢ Dopo aver ricevuto e disimballato il frigorifero, lasciarlo in piedi per piu di12 ore prima di util
izzarlo

Precauzioni per lI'uso

@ Quando si utilizza il frigorifero, posizionarlo in un luogo ben ventilato, che favorisca la di

ssipazione del calore. In particolare, lo spazio tra il foro di raffreddamento sul lato di compres
sione e altri oggetti deve essere maggiore di 100 mm, in modo da evitare che le alte tempera
ture causino guasti o influiscano sull'effetto di refrigerazione.

@ Non tenere la porta aperta per molto tempo. La differenza di temperatura tra 'interno e I
esterno del frigorifero causera la formazione di brina nel frigorifero e influira sull'effetto di raff
reddamento.

@ Non pulire il frigorifero sott'acqua.

@ Non utilizzare il frigorifero vicino alla fonte di calore, ridurra le prestazioni di refrigerazion
e del frigorifero.

(® Si prega di utilizzare il frigorifero su una superficie piana, non utilizzarlo su un terreno irr
egolare per lungo tempo, potrebbe influire sulla durata del frigorifero e ridurre I'efficienza di r

affreddamento.

Display digitale

Visualizzazione della temperatura

Visualizzazione della temperatura

Preimpostazione rapida Pulsante blocco bambini

Aumenta la temperatura Temp. abbassata

ACCESO SPENTO Imposta la chiave
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Introduzione dell'Operazione
Intervallo di controllo della temperatura: - 20 C ~20 C
Intervallo di ingresso della tensione standard: DC 12V / 24V, massimo non superiore a DC

30V

1.Apertura e chiusura del frigorifero

Collegare la corretta alimentazione DC 12/24 V. Se il frigorifero & in modalita standby, quando si
sfiora il pulsante viene visualizzato il carattere "OFF". A questo punto, premere a lungo il pulsante
di accensione/spegnimento per 3 secondi per completare I'avvio -su. Dopo l'avvio, il display
visualizzera normalmente la temperatura attuale nel contenitore, modalita di lavoro e altri carat-
teri. Dopo il ritardo di avvio (1 minuto preimpostato dalla fabbrica), il frigorifero funziona in
modalita di lavoro e il compressore si avvia lavorare per la refrigerazione. Per spegnere il frigorif-
ero, premere il pulsante di accensione/spegnimento per 3 secondi mentre il pannello di
controllo & sbloccato.

2. Blocco e sblocco del pannello di controllo del frigorifero

Se il pannello di controllo & bloccato (sul display si accende l'icona blocco bambini), premere e
tenere premuto il pulsante per 3 secondi per rilasciare il blocco. Se non viene eseguita alcuna
operazione per 20 secondi, il pannello di controllo entrera automaticamente nello stato di
blocco.

3. Impostare la temperatura del frigorifero

3.1 Quando il pannello di controllo & sbloccato, premere il tasto "su/giu" E] per regolare
l'aumento della temperatura o caduta del frigorifero (un gruppo di valori di temperatura sul
display lampeggia per essere visualizzato il valore di impostazione corrente. Ad ogni pressione
del pulsante la temperatura aumenta o diminuisce di 1 grado. Tenendo premuto il pulsante &
possibile regolare rapidamente il valore di temperatura desiderato. Se la Se non viene apportata
alcuna modifica entro 5 secondi, il valore dellimpostazione verra salvato automaticamente.

3.2 Quando la tastiera & sbloccata, premere il tasto " " per cambiare l'impostazione della
temperatura di raffreddamento rapido, che pud cambiare rapidamente la temperatura di raffred-
damento. Puo essere impostato su -18°C" @& ", -10C" & ", 5C" J§ " 10C" Q

4. Impostare la modalita di funzionamento del compressore

Quando il pannello di controllo & sbloccato, premere il pulsante"” per commutare liberam
ente la modalita di lavoro del compressore "Eco / Max". Se & necessario raffreddare rapidam
ente a una temperatura piu bassa, € possibile utilizzare la modalita "MAX". Se hai solo bisog
no di utilizzare la funzione di refrigerazione o conservazione del calore, puoi impostarla sulla
modalita "ECQO" per risparmiare energia ed energia.

5. Commutazione della temperatura

In condizioni di lavoro normali, sbloccare la tastiera, premere e tenere premuto il tasto " "
per 2 secondi, il simbolo della temperatura lampeggera e verra visualizzato, premere il tasto
! B " per passare da Fahrenheit (°F)/Celsius (°C) ) visualizzazione della temperatura.

6. Impostare la funzione di protezione da bassa tensione

Questo prodotto ha la funzione di protezione da bassa tensione. Quando rileva che la tensio
ne della batteria € inferiore al valore impostato, spegne automaticamente il compressore per
evitare che una scarica eccessiva danneggi la batteria o impedisca all'auto di avviarsi norma
Imente. A questo punto, lo schermo visualizzera il prompt del codice "E1". Se la tensione torn
a alla normalita, il frigorifero entrera automaticamente nello stato di lavoro un minuto dopo. L'
impostazione predefinita € "Medio". Se € necessario modificarlo, attenersi alla seguente proc
edura:

-Italia 38-

a: Sblocca il pannello di controllo.

b: premere a lungo il pulsante"" per 2 secondi, rilasciarlo dopo aver sentito il cicalino "Di",
quindi premere una volta il pulsante"@". A questo punto, una delle icone del livello di protez
ione della batteria "L, M, H" sul display lampeggera, quindi premere il pulsante "su/giu" per m
odificare l'impostazione.

Valore specifico fare riferimento alla tabella seguente:

Protezione della 12 V spegnere |12 V Accendere| 24 Vspegneret | 24 V Accendere

Basso grado - L 85V 109V 21.3V 227V
Medio - M 101V 11.4V 22.3V 23.7V
Alta qualita-H 111V 12.4V 243V 257V

AVVERTIMENTO!

1.Se il frigorifero entra in anticipo nella protezione della batteria, & possibile che la tension
e di alimentazione sia insufficiente e il valore di protezione dalla bassa tensione sia impos
tato su un valore troppo alto oppure il cablaggio dell'alimentazione CC non € corretto e no
n € in grado di fornire corrente sufficiente. Verificare se il cablaggio di alimentazione & app
ropriato e considerare di abbassare adeguatamente il dispositivo di protezione della batte
ria.

2.Per non pregiudicare il normale avviamento dell'auto, si consiglia di impostare il livello d
i protezione su "H" quando si utilizza il frigorifero sull'auto.

7.Funzione singola e doppia zona di temperatura

Questo prodotto ha la funzione di identificare automaticamente la zona di temperatura. Inser
endo la partizione intermedia, il default € doppia zona di temperatura. La zona sinistra € la z
ona di congelamento e la zona destra € la zona di refrigerazione. A questo punto € possibile
regolare la temperatura della zona di congelamento. Rimuovere la partizione centrale come
una singola zona di temperatura e la temperatura € soggetta al valore impostato effettivo.

Pulizia e manutenzione

Prima della pulizia, &€ necessario scollegare I'alimentazione e pulire le superfici interne ed es
terne del frigorifero con un panno imbevuto di una quantita adeguata di acqua o detergente.
Non & consentito lavare direttamente con acqua per evitare di danneggiare i componenti ele
ttrici.

Quando il frigorifero non viene utilizzato per molto tempo, & necessario pulire l'interno e I'est
erno del frigorifero e mantenerlo asciutto e adottare misure a prova di umidita e polvere per
evitare muffe e odori particolari all'interno del frigorifero.

Descrizione del codice di errore

Quando il compressore, il modulo, la ventola e il sensore di temperatura sono anormali e la t
ensione di ingresso € troppo bassa, sullo schermo del display apparira il codice di errore e il

compressore smettera di funzionare. Dopo che I'anomalia & stata eliminata, scollegare I'alim

entazione e ricollegarla, la temperatura nel frigorifero pud essere visualizzata normalmente e
la modalita di raffreddamento del compressore iniziera a funzionare dopo 1 minuto.
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La descrizione del codice é riportata nella tabella seguente:

Errore Problema Soluzione

La testina di rilevamento della Si prega di controllare o sostituire il

EO temperatura € danneggiata sensore di temperatura
. . A Si prega di controllare la tensione di
La tensione di ingresso & . - .
E1 ; b ingresso e regolare il livello di
roppo bassa protezione della batteria
E2 Protezione da sovracorrente Si prega di controllare la ventola

di raffreddamento

Si prega di spegnere I'alimentazione e

E Avvio anomalo del compressore . . -
3 P lasciarla riposare per 30 minuti

Si prega di regolare la modalita di

E4 ita
Velocita del compressore anomala funzionamento del compressore (MAX/ECO)

Spostare il frigorifero in un luogo ventilato

Te tura del modulo t It
E5 emperatura gel modulo froppo atia per abbassare la temperatura del modulo

Spegnere per 30 minuti prima

E6 Guasto hardware del modulo di riaccendere. Se il guasto non

viene eliminato, il modulo deve
essere sostituito.

Risoluzione dei problemi

¢ Se il prodotto non funziona correttamente

1. Verificare se I'alimentazione € accesa

2. Verificare se la tensione € troppo bassa

3. Controllare tutti i collegamenti dalla batteria al frigorifero per verificare che non siano allen
tati o che non siano collegati correttamente

4. Controllare il fusibile

5. Controllare se il frigorifero & acceso

6. Verificare se la temperatura impostata € troppo alta

¢ Se le prestazioni di refrigerazione sono scarse

1. Nel frigorifero viene messo troppo cibo

2. La temperatura del cibo nel frigorifero & troppo alta

3. La porta non € chiusa correttamente

4. Se la guarnizione della porta (anello di tenuta) & danneggiata
5. Se la ventilazione intorno al frigorifero € buona

6. La temperatura ambiente ¢ troppo alta

7. Impostazione della temperatura errata

¢+ Si sente il suono di "acqua che scorre" nel frigorifero
E 'normale. E causato dal flusso di refrigerante
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+ Quando il frigorifero si avvia, il suono é forte

1. Controllare se il frigorifero € posizionato su una superficie orizzontale piana per I'uso

2. Controllare le vibrazioni degli oggetti circostanti

3. Al momento dell'avvio del compressore, quando il motore funziona da statico a velocita el
evata, il suono sara leggermente piu forte. Dopo che la velocita € stabile, il suono diminuira.
E un fenomeno normale

+ Ci sono gocce d'acqua intorno al guscio o alla guarnizione della porta

E normale che I'umidita nell'aria umida si liquefa e si condensi in goccioline d'acqua quando
entra in contatto con un guscio a temperatura inferiore

Parametro tecnico

Modello LM21 LM25 LM28

Tensione di ingresso 12Vv/24V

INGRESSO DELLADATTATORE 100-240Vac 50/60Hz

Intervallo di controllo della temperatura -20<C~20<C

Il refrigerante R134a

Materiale isolante schiuma poliuretanica

Potenza nominale 45W
Corrente nominale 3.75A/1.875A
Peso netto 10.5kg 11.5kg 12.5kg

Taglia del prodotto (L * W * H) 623*378*280mm | 623*378*325mm| 623*378*370mm

Lista di imballaggio standard

1* Frigorifero per auto
1* Cavo CC
1* Cavo CA e adattatore
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Raccomandazioni per una temperatura di conservazione ottimale

!]j'u Acqua purificata 5C
1; Bevande 5C
ﬂé‘i? Succo fresco 8-10 C
$ Vino rosso 13C
& Frutta 5-8 C
’ La verdura 3-10C
@ Cibo cucinato 4C
AN Frutti di mare -3C
p @ la carne -18C
@ Alimenti surgelati -18C

Servizio post-vendita e garanzia
Dalla data di acquisto, in caso di problemi di qualita, il periodo di garanzia dell'unita sara di 1 anno e
il periodo di garanzia del compressore sara di 3 anni. Le seguenti circostanze non saranno incluse nel servizio
gratuito garanzia:
o | danni dovuti ad un uso improprio non saranno inclusi nella garanzia (se parti o componenti vengono
acquistati da altri produttori, che hanno portato al guasto, la garanzia verra invalidata).

e Danno artificiale.
Guasti o danni causati dal mancato utilizzo secondo le precauzioni menzionate nelle istruzioni per |'uso.

zioni.

Guasti o danni causati da smantellamento non autorizzato senza il permesso del produttore.
Danni causati da eventi di forza maggiore (come terremoto o incendio, ecc.).

La garanzia non copre la perdita degli oggetti presenti nella ghiacciaia.

La garanzia non coprira fusibili, connettori, prese di corrente e maniglie, ecc.

Contattaci
In caso di domande durante |'uso, contattare il nostro servizio clienti presso il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto e annotare il numero dell'ordine. Risponderemo alla tua richiesta entro 24 ore.
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